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Franco Furniture
HANDCRAFTED IN SPAIN
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NUESTRO ESTILO ES EL TUYO
OUR STYLE IS YOURS

El espacio se desarrolla, cambia con el tiempo, adaptandose a nuevos gustos, necesidades y estilos de vida.
Losvalorescomo labelleza, la calidad duraderay laarmonia con los objetos alrededor de nosotros, son mas que importantes.
Nuestra firma es mucho mas que una marca registrada, y creemos que hecho es Espafa, es mucho mas que una etiqueta,

es el resultado de una forma de ser y buen funcionamiento.

Space develops, changing with time, being adapted to new tastes, new needs and new lifestyles.
Values such as beauty, long-lasting quality and harmony with everything surrounding us are more than important.

They’re a necessity.
Our company is much more than a registered name. Much more than another Made in Spain label. It is the result of a new

mindset that stresses outstanding operability.
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COMEDOR-AUXILIAR-DORMITORIO
DINING ROOM-AUXILIARY-BEDROOM

;_f;; _ Adéntrate y descubre un nuevo concepto de espacio,
.

= g g .
go/ nuevas creaciones para conseguir ese ambiente que deseas,
que es capaz de reflejar tu modo de ser.

Come with us and discover a new concept in space,
with new creations to achieve the atmosphere you want,
capable of reflecting your lifestyle.

RAAY

Y

Franco Furniture

LR

*

SERIK 11 >2

3> SERK I



K ;1|

SERIK Il >4 5> SERIK I




SERIK.02

7> SERIK I




SERIK.O3



e
Chasigrss Worid
Dusagrm Weorid -

AA/8 S EAMARSEREY A

B = =1~
2222z iz %2z %z ]
;] §s 'l'l' |

5 I ¥ 8

daddadd & a B
I

UN SERVICIO DEDICADO
A DEDICATED SERVICE

Nuestros fabricados reflejan el cuidado
en cada detalle y la investigacion
constante de nuestros estilistas.

La busqueda en la armonia por la
combinacién de los elementos y los tonos
de acabados, es la pauta que prima en

nuestro trabajo, en cualquier momento.

Our products reflect the care with which
each detail is created; and the ongoing

/ research made by our stylists.
The search for harmony in the combination
~ of elements and finishing colours is the
~ thing that makes our work stand out,

I' making a name for itself at all times.
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entire room.

SERIK 11

totalidad del espacio.

EL BUEN DISENO TIENE UN NOMBRE
GOOD DESIGN HAS A NAME

Serik Il se caracteriza por su fuerza,
exquisitamente trabajado con
marcos, que no sélo hacen destacar
las piezas individuales, sino también
proporciona un impacto visual en la
Serik Il is characterised by strong,
beautifully crafted carcase frames
that not only perfectly highlight
the individual units but also provide
a stunning visual impact in the
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COMEDOR-AUXILIAR-DORMITORIO
DINING ROOM-AUXILIARY-BEDROOM

La cultura de‘/a belleza, la pasion por el arte, la filosofia de calidad
!{e vida, todo ello nos inspira y guia nuestras creaciones.
En nuestras ,aﬁ7p//as instalaciones, los nuevos proyectos toman

forma y;e‘ exp®imenta y se buscan nuevas combinaciones, FH i J .
£ “If L 5 n%;ﬁera} a telas y pieles, de metales a cristal. s il :
» ) i
The'cu/t/'l'/aticﬁof b@auty, the passion for art, the philosophy of O
living well s8I this' inspires us and guides us in all our creations. NI, LO‘ W 1
At our ample installations, new projects take shape at every turn, ‘ \ .
experiments get underway and new combinations in wood, fabric S - o
Ol 1y

'\ b and leather, metal and glass, come to life.
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Todos nuestros materiales son
seleccionados y trabajados con el
cumplimiento estricto de las normas de
calidad y conformidad.

All our materials are carefully selected

and manufactured in strict compliance

with product quality standards.
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éﬁ 2 La comodidad es una filosofia de vida,
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kora

/ Creemos que la comodidad es mucho

mas que la facilidad solamente fisica.

un concepto de espacio que sostiene el - W':,'F

respeto al individuo. Por eso invertimos —_—

&1

iy para conseguirte ese grado de bienestar. =
We believe that comfort is much more
than merely a physical facility.

Comfort is a philosophy of life, a concept

in which space preserves its respect for
the individual. That's why we make the
necessary investments to attain this

degree of well-being for you.
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MATICES SUTILES
SUBTLE NUANCES

Dormitorios disefiados para la gente
que tiene un sutil sentido de la belleza,
que prefiere los matices del disefio
elegante a las tendencias efimeras.

Bedrooms designed for people with

a subtle sense of beauty, who prefer

the nuances of elegant design over
ephemeral trends.
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DORMITORIOS

BEDROOMS
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Un clasico atemporal, el “*Capitonné”,

el acolchado con botén, un clasico de los
sofas Chester, se impone en los cabezales,
esta vez con cristal z SWAROVSKI.

Todo un lujo a tu alcance.

|\\

A timeless classic, the Capitonné
effect, the buttonhole cushion effect,
the classic appeal of Chester sofas, is
now all the range for bedheads, this
time with 2 SWAROVSKI crystal.

A luxury that can be yours.
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ARMARIOS / WARDROBES

i
. .

i1

KRYSTAL >196 197> KRYSTAL



krystal

ARMARIOS / WARDROBES

KRYSTAL >198 199> KRYSTAL



franco Furniture
HANDCRAFTED IN SPAIN

>

Disefio de mobiliario / Furniture design:
Paquito Franco
pafralopez@gmail.com

Disefio e impresién / Design and printing:
rs print (RAFA SANZ, S.L.)



fFranco Furniture
HANDCRAFTED IN SPAIN

/

4

Ctra. Cérdoba - Malaga, km 78,54
14900 Lucena (Cérdoba)
Tels. 957 50 15 74 - 957 50 06 13
Fax 957 50 20 30

www.francofurniture.es
info@ffrancoehijos.com
administracion@ffrancoehijos.com
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